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FOREWORD. . = 


Pradhani Venkappaiah, alias Venkamatya, was a 
prolific writer of the 18 th Century. His profound 
scholarship and creative contributions to Sanskrit and 
kannada literature are well-known. He was а good 
administrator besides being а great poet and dramatist, 
His patrons weie queen Veerammaji of Bidanur and 
Hyder Ali of Mysore. He rationalised the revenue 
collections of Mysore State and also fought in sevelal 
battles successfully. We learn that he was very unhappy 
in his last days. Hyder Ali probaly did not like Venka- 
ppaiah's growing influence, Hence, he sent him to a far 
off place depriving him of all his political and adminis- 
trative powers, 


- Amidst ‘all this furore, Venkappaiah was able to 
Concentrate his mind on studies of Sanskrit literature and 
Philosophy. He wrote the following dramatic 
works : 


(1) Kamavilasabhana 

(2) Kuksimbhari bhaiksavaprahasana 
(3) Mahendravijayadima ; 
(4) Viraraghavavyayoga 

(5) Lakgmisvayamvata Samavakara 
(6) Sitakalyanavithi 

(7) Rukminisvayamvaranka ; 2 
(8) Urvasisarvabhaumehamrga К 
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In addition to the above, he wrote “Jacvannatha- 
vijaya” which resembles the famous Bhatti Kavya. His 
“Sudhajhari” is a prose romance which follows 


Kadambari in style. He has written “Cidadvaitika”, a 
standard work on philosophy. To the Campu genre of 
Kavya, he 185 contributed “Kusalavacampu”. Besides, 
he has compo sed several stotras to eulogise his favourite 
dieties viz., Sri Rama and Hanuman. In Kannada he has 


written Karnata Ramayana and other woiks. 


Virara ghara? ya yoga 


The present work belongs to the Vyayoga type of 
Sanskrit drama. As the name suggests, the main 
character of the drama is Rama. His rival in the fight is 
demon Khara who is supported by his brothers Dusana 
and Trisiras. Rama easily defeats and kills his enemies 
with the assistance of Matali, the divine charioteer Who 
is deputed for the work by Indra. Accoiding to the rules 
of Sanskrit drama, battles should not be shown on the 
stage. So, it is depicted in the conversation between two 
Gandharvas. ; 


The Editor Sri B.A. Dodamani has edited this drama 
under the guidance of Vidvan H.V. Nagaraja Rao. Four 
Manuscripts of this work have been utilised for editing. 
The editor has thrown light on several aspects of Sanskrit 
drama in his introduction. Vidwan H.V. Nagaraja Rao 
in addition to his guidance to Sri B.A. Doddamani has 
also gone through the proofs. 

: a 

Sri Udayaravi printers have printed the work nicely. 

I thank them-all for their good work. 
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It is my plea 
beloved Vice-C 
University 


zant duty to express our gratitude to our 


hancellor and other authorities of our 
for their encouragement, 


I trust that the scholars and admirers of Sanskrit will 
extend a warm welcome to this work, 


(H. P, Malledevaru) 
Director 
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INTRODUCTION 


Kavya is the generic name comprising all forms of 
poetical compositions.in Sanskrit. Two species of Kavya 
are recognised : audiovisual (drsya) and aural (Sravya). 
Of the audio-visual again there are two classes, drama or 
Natya, and representation by gestures with a musical 
background or Njtta. 


Diama is the reproduction of certain situations so as 
to induce in the spectators a sense of identification with 
the hero and other characters by the way the actors 
render them, Composing a drama is an art of presenting 
a story in the forms of a dialogue. 


“The elements going to the make-up of a, play” Say’s 
Aristotle “consist of the fable, manners, diction, senti- 
ments, decoration and music”. “Thus drama isa literary 
piece written for representation on the stage. It is largely 
for a theatie and the theatre is a place where people meet 
to hear the dialogue and to see the action of the play or 
representation by actors. 


Bharata defines representation as that art of an actor 
by means of which he re-creates the sentiments (rasa) 
inherent in the original situation forming the theme of 
the drama under enactment. Such sentiments are so .Te— 
created that a spectator of taste could only resonate with 
them. Representation is possible in four ways; physical, . 
verbal, decorative and emotional. Physical represen- 
tation consists of various movements of limbs, hands and 
feet, bieast and Waist, head and sides, and of the more 
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delicate expressions conveyed through eyes, brows and 
cheeks, and the lip and the chin. This physical action, 
observes. Alhardyee Nicoll, “is absolutely demanded on 
the stage and it will be found that those plays which 
most frankly embrace the physical action are likely to be 
most popular”. Verbal representation is an imitation of 
the original speech giving rise to indentical feelings in 
the minds of spectators. In fact, it consists in 
reproducing the same language in its introduction, pro- 
nunciation and pause with such fidelity to the original that 
the visitors get charged with the same feelings as the 
characters themselves. Imitation of the background, 
appropriate colours and costumes, and all cther outward 
equipment makes decorative representation. Emctional 
representation is that action of an actor in which he poses 
the same bearing of mind, carries the same import as that 
of a character in a manner so realistic that it may appear 


natural to him, nay, his own. 


` The Nitya is also technically known as ripa or a 
show because it is a scene. Accordingly it is called a 
ripaka, for it contains the assumption of parts by 
characters. There are ten kinds of tipakas which are 
known as nitaka, prakarana bhana, vyayoga, samavakara, 
dima, Ihamgga, utsrstika, Vithiand prahasana. Of these 
types, nataka and prakarana are popular among play 
wrights. 
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‘Vyayoga ora Military spectacle is а type of show 
wherein characters disagree with one another. Vyayoga 
deals with a popular topic and its chief characters are also 
well-known (Khyata). The term well-known is used 
here in the same sense as in the case of a Nataka. The 
body of the play is shorn of two Junctures, the develop- 
ment and the. pause. and made up of only three Junctures,. 
the opening, the progression and the conclusion, The style 
is on the whole, vehement; and the dispute is related to 
anything, save a woman. The hero of the play is 
invariably of dhirodatta nature mostly behaving in a 
sobre way or the sattvati vrtti. The behaviour of his 
adversary is mostly vehement and characterised by the 
Arabhati vrtti. The majority of characters in this type of 
play should be of men, where as the entire play has 
hardly any womanly softness about it. There is paucity 
of female characters. It is a one-act play and the 
duration of action is generally limited to the course of 
one day only. r 


ख्यातेतिबृत्तो व्यायोगः स्वल्पस्त्रीजनसंयुतः | 

हीनो गर्भविमर्शाभ्यां नरै मेहुभिराश्रितः ॥ 

एकाङ्काश्च भवेदस्त्रीनिमित्तसमरोदयः | 

केशि कीवृत्तिरहितः प्रख्यातस्तत्र नायकः || 

राजर्षिरथ दिव्यो वा भवेद्धीरोद्धतश्च सः | 

हास्यश्वङ्गारशान्तेभ्यः इतरेशत्राङ्गिनो रसाः 11 

यथा:- सौगन्धिकाहरणम्‌ 

(श्रीविश्वनाथकविराजप्रणीतः 


सा हित्यदर्षणः) 
3 
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VIRARAGHAVAVYA YOGA :- 


The present work composed by Pradhani Venkappayya 
is a good example of vyayoga, possesing all the necessary 
ingredients of a vyayoga. The subject matter or the plot 
is well-known since it is adopted from the Ramayana. 
There are no female characters and Rama is the hero,. 
The drama contains only one act. It doesn’t have the 
garbha and avamarsa sandhis. Hasya, 5rngara and Sinta 
have no place here, Vira is the predominant rasa. The 
fight between Rama and the demon Khara is the main 
source of action. Two demigods describe the battle of 
these two in forceful language. The narration is 
vigorous and very attractive. Jatayu and Matali are the 
other roles depicted here. Hence, this is a good example 
for the Vyayoga type of drama, 


B. A. DODAMANI 
Editor. 
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॥ श्रीरस्तु ॥ 


वेज्ञामात्यकृतः 
वीरराघवव्यायोगः 


Ajn 


॥ Енес ॥ 
श्रेयः श्रीरघुनन्दनो वितराताद TA योऽसौ बला- 
दादायेव समं परश्चघमृतश्चापेन रूप 99: | 
लोकानामवनाय सम्भ्ृततपोवेषो TA रक्षसा- 
मातेने खरदूषणादिकवध प्रस्तावनां नाटके 11 १॥ 
'भिन्दन्‌ प्रासादकोटीमिदुरनखस्खः पाणिजाग्रत्नखाग्रे- 
भिन्दन्चुद्यानवाटीतरुबरविटपानदञ्च॒तोदन्तदन्तेः | 
"हुंकारेणैव "रक्षस्समुदयमभितस्त्रासयन्‌बरीततन्द्रो 
ङ्कातङ्कोपदेष्टा स जयति कबठत्पडूजापतःकपीन्द्र: 11 २॥ 


(नान्यन्ते सूत्रधारः) 
(पुरो на (सहर्ष) serfs बध्वा) 


' श्रेसि-क, * कूप-क, з धप्रस्तावनां नाटके '-क. 
मातृकयां नास्ति. a ° हुकार-क. ° कृक्ष-क. 
' वीततदो-क. * “नान्यन्ते सूत्रघारः'-क.ख. मातृकायां नास्ति | 
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2 घीरराघवव्यायोगे 


कुसुमाञ्गलिमभिलपुषे 

कुवलयदलविद्विपत्विषे झुमे 

खरद्पणमुख जाले . | 

KOJU व्यरचि Ad ॥ ३ T 


Cana भूत्वा सानन्द) इयं किङ कल वाणीं मघुकडप- 
विपक्षकटाक्षवीक्षाकवन्रित'पदानतजनताचरणस्पशपारेपालितसुवन- 
ASA शरणागतभरणाकुळस्य समुइण्डदण्डकावनवास्तव्यनिरतुरु- 
"बळशालिरद्षीनिदारणसम्पादिततदीयप्राणघण्टापथस्य ANINA- 
द्यथा तथस्य भयानकमुख'दशमुखपरिमूतविभी' पण पोषण 


ала लस्त्यकुलदळनप्रबीणस्य ` शरधीङ्कतंशरधदां 
आरंधेः अच्च्छानुक्रतनिरवधिकरूपविलासामिराम्श्रीरामपुरी- 
адаа"  रघुपतेमेहोत्सवावलोकनङृते समागता 


सरसमरतंविद्यावंशदयह्ृ्या सकळुसभाजनविळसिता रसिकसभा ॥ 


तदेनामुपस्रत्य तन्मनोऽनुरूप रूपकामिनयेन Ваа तनोमि 

aa) 

1 कुवळयविद्विपात्वेषो-क,ख, कुवलंय इयं-ग. * जाल्कपि-क. 
AG. अक्रपि-स्व. ° व्यरड-क,ख, “ सुभामतीपुख-ग, 
 वोणिविकळ-क, aaa ' विस्तुर-ख,ग, ° पथस्य-क. 
» दामुख-ख. ° भाषणपोषण-क.खः kaa. * विलासिका- 
क, є: नास्ति | $ waned इति स्यात्‌.। 
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प्रथमोऽङ्कः 3. 
vr ys a U У 
(आकारे aoaea) किं яя : 


भूयोगुणैकबरसातिः पुरुषो यदीयः 
प्रायोरसश्च सश्चुदश्चति बीरनामा Al 
धीयोगसम्पदचुकूलतयास्ति बस्तु 
व्यायोग एव नतसंग्रथितोऽभिनेयः ॥ ४ ॥ 


шя: (Әта) अनुगृहीतोऽस्मि चिरेण । किन्तु aa 
eh 'विरळतया чәчә 1 - भवतु, 7हिणीमाहय 
*पृच्छामि ॥ आर्थे 
(aa) 
नटी--एसाह्ि । कोणिओओ (caka | की नियोगः) 
ULM — किमन्यदेतेषां सभाजनानामानन्दनात्‌ | 
नटी--अंद्धि ws fee (अस्त्येतत्‌ किन्छु) ` 
सत्रधारः--सावशेषमिव ते वचः | 


नटी--तुह सिंसस वीरतिलअस दुजणाणं ' कुंदजोहिणा जेललूयेण 
(णिअएण) विंजाकलहो रंगशोणिमि संबुत्तो U 


team, ° यदीथ्य:-क.ख. maa. विवततया- 
5 माहूय-क. नाखि ° यायपच्छामि-क, 
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4- वीरराधवब्यायोगे 


(तव Bera Maa दुजेनानां कूटयोधिनां निकरेण 
विद्याकलहो रंगक्षोण्यां संवृत्तः) 


सत्रधारः--(विहस्म) निष्णातः ag Arion: कळाकलहेषु । 
शतशस्तट्विंजयी भविष्यति । तथा हि 


सम्यस्विदिता विद्या समितिजयायापि agata | 
अत्रैव 'संशयञ्चेदलमेतत्सभाप्रवेशेन ।। ५ ॥ 


नटी--तह जदि कीरिसं पुणो रूपं अवंकामि अदु (तथा यदि 
Hei पुनः रूपकसुपक्रम्यताम्‌) 


बत्रधारः-- (भूयोगुणेत्यादि पुनः पठति) 

नटी--(विमश नाटयति) 

त्नधारः--(स्मरणममिंनीय) स्मृतमिद аі 

नटी--कि णु एदम्‌ (कि न्वेतत्‌ 2) 

सत्रधारः--शश्रदध्यापितासि ननु वीरराघंबव्यायोगं नाम रूपकम्‌ | 


नटी--णांदम्‌ | जस कइहि वार्बाबिअगंभकल॑स Sez पुंणचंदो 1 
निरवहिअभुणांणुअपि हपं अज्जतवोरूओवेकआमाजशि लोमणि ॥ 


* सुंशयश्चतक,ख. 
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(ज्ञातम्‌ । यस्य कविर्हि वावाम्बिकागभकलशजलभिपूर्णचन्द्रः | 
निरवधिकदीनानुकम्पी हम्पार्यतपोरूपो वेङ्कयामात्यसिरोमणिः | 


स्न्नधारः--अस्त्येतत्‌ | 


योऽसौ कमविजससत्कृतिकृती कणीटरामायण- 
प्रौढग्रस्यविधायकः समकरोत्काव्य हनूमज्जयम्‌ ॥ 


*चम्पूं че महेन्द्रविजयं श्रीमच्चिदद्वेतिकां 

तत्कुश्षिभरिसंयमिप्रहसन श्रीमान्‌ 9 dem: 11 ६॥ 
किच 

च्यानेनेन्द्रियसंरोधान्मौनभागरतां ययौ 

यस्तद्वंशेऽजनिष्टाऽसौ deca हि यत्कृत्तम्‌ ॥ ७॥ 


AA Aa एकंकंस (एकव) बिदिजा एको गुणो भुवणंमि | 
(अंस पुणो) (सअलविज्जावलीपरिपुंणतर्णि) 
सअसगुणबंदाणि (ая) dist gers (а) (एअ чя 


एवं (RE) संवमिदि | = 
aaa | एकैक एकव विद्या, एकी गुण: भुवने । अस 


RS EEE Motes Sr उप गा एगएए ज़ QO A > 


a चपु-क.ख. एकंविद्या-क. d. 
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ग्पुनस्सकलविद्यावठीपरिपूर्णत्व॑ सकलगुणत्वं ASA 
धुरन्धरत्वम्‌ | एवं मिलितं सवेमिति | 

सत्रधारं:-- आर्ये, किमळभ्यमाञ्जनेयद्वितीयावतारस्य तस्य £ 
यदुच्यते पुराविद्विः बुद्धिबल्यशोवैर्यादिकमपि तस्सेवकानां 
तन्महिम्गैव रुभ्यते | 


शरदविरलमछीमल्िकाक्षाप्रचार 
रधुवरभुजलीलाबन्धुरश्व प्रबन्ध: || 

धयमपि नखवर्या [ व्याप्त] कीर्तिः कवीन्द्रः 
परिषदपि रसज्ञा सर्वमत्रानवद्यम्‌ ॥ 


same रूपकममिनव वीरराघवव्थयोग नाम प्रथोक्तुमा दिइयतः 
नट्वर्गः | समाराध्यतां त्र रज़्मज्ञलविधि; | 


नटी-- (आः किं फणिअदि | आदेसो कांदंओंतिं | ननु 915...) 
आः किं भण्यते आदेशः कर्तव्य इति। ° ननुपारव da 
सर्वमपि । . 


петка ° नटेगानमानन्दरसमन्दिरम्‌ | 
Mag किल तद्दायेश्रातुरविध्यमुपागतेः U. 


‘HAAR — आर्ये एवमेवैतत्‌ | 
' पुनस्तु-ख, "am. ° तदद्य-क. ख. 
t मामकमि-क, ख, ° तव-क. ° नतेर्गान-क, . 
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त्यया विवेकशालिन्या वयं धन्या Bat प्रिये | 
यथा कमलिनीसंगान्मराला भृशशोभिनः॥ 


नटी--- (Baa) ` विअसंतसळसिजवणिं -करुअंदि हंसअसम्‌आ 
धंणंस कंसवि लभा गुण धाबं मणोंज 


( विकसत्सरसिजवनीं कलयन्ति हंसकसभूहाः | 
FAA कस्यापि रमां Tga इव मनोज्ञाः ॥ ) 


ara: — ( रसपरवशतामभिनीय ) 


अहो गानरसस्तूर्णमानन्दयति मानसम्‌ | 
जटायुरिव रामस्य सौहार्दरसबन्धुरः ॥ 


प्रस्तावना 
( ततः प्रविशति “sera: ) 


जटायुः — अयमहं कुमाररामरक्ष्मणाभ्यामुदन्तममिनवमावेदयितुम्‌ 
आगतोऽस्मि | यावदुपसर्पाम्याश्रमपदम्‌ (इति परिक्रम्यावलोक्य ) 
नूनमिदमेव रामायतनतपोवनम्‌ | 


s पठन्ति निगमागमान्‌ ऋषिवरा परं निर्भया 
паја कतिचिदद्विजा गलितविन्नमातन्वते | 


1 जटायुरिति-क, * रामायनत-क, 
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चरन्ति मुनिकन्यका विगतशङ्कमन्तबहि- 
ने चेद्रघुबराश्रमः 'कथमिदं सरक्षोवने ॥ ? 


( ततः प्रविशति चापपाणिरुक्ष्मणः ) 


जट्ायुः-- ( मुखमुन्नमय्य ) कथमयं कुमार छक्ष्मणः १ 
रक्ष्मणः--आदिष्टोऽस्मि | 
mag तातमित्रतया тезї सन्मानमहति | (a 
प्रणमति ) 
जटायुः--वत्स, समरविजथीभूयाः | 
लक्ष्मणः अनुगृहीतोऽस्मि | 
जटायुः-_अथ Het वृत्तान्तो भवदाश्रमपदे ! 
रक्ष्मणः--अस्ति कश्चित्‌ | 
जटायुः-कोरयं, कथय | 
लक्ष्मणः-- कदाचिद्ररेषदण्डकावनवास्तव्यसुनिवर्या स्समागत्य 
रामभद्रमिदमूचुः || 
जटायुः--- किमिव ? 
लक्ष्मणः--यदृत्तमिष्टमिह खातमपि प्रयासैः 
तत्तिष्ठतु व्ययमयन्ति हि तत्फलानि | 
यस्याश्वमेधंशतमप्यसमं वदन्ति 
तत्पूरुषेरमयदान मपेक्षणीयम्‌ ॥ 
' कथे-क ° लदणः-क ° समागत्य प्रणममेति-क ` आर्य-क 


4 


е 
आये 
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अतो रक्षोगणत्रस्तान्‌ अस्मानभयदानतः | 
परिपालय राजन्य भवन्तः शरणं हि नः ॥ १५॥ 


जटायुः-¬ ( सौत्सुकयम्‌ ) ततः Hi कुमारराममद्रेण १ 

लक्ष्मण:--- प्रतिज्ञा कृतैव | 

जटायुः कीदशी सा * 

छक्ष्मणः-¬ दण्डकावरनवास्तव्यतपोषनमखद्रुहः | 
सर्वानपि बघिष्यामि 'द्विभापा नेः मामिक्रा ॥ १६ ॥ 

*जटायुः--( साश्चयै ) महती खळ प्रतिज्ञा । यतो रक्षोवेरमात्रे 
प्रसूते'॥ ततः, 

लक्ष्मणः--ततश्व яаа रक्षोभिर्विराधो नाम दनुजः 
प्रहित छ] 

जटायुः--वलियान्‌ खल्वयं "दानवेषु | स कीदृशो जातः ¦ 

रुक्ष्मणः--सोडपि रामेण प्रहितः U 

जटायुः--कं देशम्‌ | 

लक्ष्मणः--संयमिनीमेव | 

जठायुः--महानयमुपकारो दण्डकारण्यस्थ | 

लक्ष्मणः--आर्येण कीदृशी प्रवृत्तिरपलठ्या ¦ 


~ —— 


1 दर्भाषने » मामिता-क, * तायु:-ख. * वत्रांते-क 
दुभाषनव-क, मासता-क, :-ख. б 


* दानेषु-क.ख. 
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जटायु!--अहमपि तत्र तत्र जनस्थानभूमिषु सञ्चरन्‌ ФӘ रक्षसीः, 
स्संवादमश्रौषम्‌ । 
द खरगृह (nF 
я: कुतः RE का नु वाता 
सन्नद्ध एप विजयाय विराधहन्तुः |l 
कस्तादशोऽस्ति मनुजः US रामनामा 
ba Р fF Cu д 
तच्चेद॒हिं ग्रसति पल्वलददुरो5पि ।। १७ li 
इति |. तदेनं वृत्तान्त भवद्धयामावेदयितुमिहागतो5स्मि | 
रुक्ष्मणः--यावदहमेव निवेदयिष्याम्याय प्रति । भवानपि त्वरिततर, 
मुपगम्य जनस्थानादरि; यावदायाति, तावेदेव  वृत्तान्तवेदी' 
पुनर[गच्छ | 
जटायुः_तथा FA | 


(इत्युमौ निष्क्रान्तौ ) 
विष्कम्भः 


(ततः प्रविशति MAEA лабаа 

रामो रक्ष्मणश्र ) 
रामः_त्रस्यदद्विजातिपरिपालनपुण्यलाभः 

खसख्यत्वदानमपि सर्वसुपर्दपङ्क्तः | 


бач कौशिकक़पाफलितास्त्रविद्या- 
सश्चारणावसर इत्यखिल प्रियं नः ॥ १८ ॥ 
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o c किं 
'हक्ष्मण;--आये, किं विहीयते रणकरणेषु भवत: 2 


यत्कोशिककृपालाभो यज्चाशाकरणं पितुः | 
यत्तापससपर्येति तत्सवं विजयाय ते ॥ १९ И 
TAH ( सोत्साहम्‌ ) 
अपि नामायजटायोवेचनमयथात् न भविष्यति । अपि नाम 
रिपुस्सपरिवारसोदरः समायात्यचिरेण | अपि नाम मन्मनोऽनुसारी 
प्राक्रमसमयः समुपरभ्यते | 
'लक्ष्मणः--कदाचिद॒प्यनुक्तपूर्वानत:खल्वार्यों जठायु: 1 
रामः-- अथ किस्‌ 1 
यत्तातपाद'सौहादं यच्च गौखमात्मनः 
तत्तज़टायुनानेन दण्डकायामकारि सः ॥ २० ॥ 
GTA नायमर्थवादोऽत्र | 


रामः-_तथा aR | 
खरद्पणकण्ठनालनियदुधिरासारपरंपराप्रसारेः | 


अभिषिच्य धरामधर्मजात॑ परितापं परिहतुमेषः कालः 


॥ २१ ॥ 
इदमप्यनुपदमेव- 


1 सोहाद्रे-क, * नायमर्थो-क,खः ° यदिदि-कं ख, 
५ द्रामधर्म-क-ख- 
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साफूल्याय प्रतिज्ञायाः खयं जिगभिषो रणम्‌ | 
अभियाति RAR विधिनाप्यधुना जितम्‌ ॥ २२॥ 
लक्ष्मण!--सत्यमेतत्‌ | किन्तु 
रामः-_सावरोषमिव तव वच: | 
Seq, समुचित एव सपत्नेषु शस्त्रसम्पातः | al 
तपोवनोपरोधो भंविष्यतीत्येतावदेव चिन्त्यते | 
रामः-तद्वयमेब कतिचिसदानि रिपूणामाभिसुख्येन व्रजामः | 


( इति कतिचितदानि परिक्रामति ) 
( ‘а: प्रविद्यापटीक्षेपण जटायुः ) 


यस्मादेव स देवतापरिव्ंदों विभ्यद्वन Aza 

यछोला मुनि 'मण्डलीप्रमथनव्यापारपारं गता॥ 

यस्याज्ञा हरिदीशरत्नमकुटीनम्रीकृतिःछाघिता 

तस्येयं प्रतनाभ्युपेति भता `तुर्णं धनुर्धायताम्‌ 11 २२ || 
रामः-कथमार्यो जरायुः १ | 
लक्ष्मण:--अथ किम्‌ | 
राम:--( 'किश्वित्परिवृत्य ) आये, भृतमेवेई धनुः | 


' रणे-क. ` विधित्य-ख.के. Man * तत:-क. ख, T 
नास्ति ° बिभ्यद्वने-क, ° मडन-क. ' परिदीश-ख, Ha 
किंविप्तरित्यवृ -%, 3 
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'आयान्त्वेते TRASA Rate 
क्षेपण्युल्कापरशुंगरुसलायायुधा दस्तहस्ता; 

AIST रामस्सपंदि कुरुते तात सौहादेभाजो 
carat 'पिशिंतपरलं ग्रासमाजीवित ते ॥ २४॥ 


(लक्ष्मण प्रति ) गच्छ, धत्स, "लक्ष्मण, जानकीसनाथ मुटजम्‌। 


यथा मायाविनो राक्षसाः नाभिभवन्ति तथा जागरूकेण 
afa या | 


लक्ष्मणः--तथा | ( इति ен: ) 
aa (Cart) येभ्यो विभेति किल sent ram, 
संग्रामभीमघलद॒पभरोष्मलेस्यः 
"Na सहायमपहाय विज्ञम्भसे a 
akan निरुपमो, न च зоча 
१ २५॥ 
९ атат? ) 2 
еу बलमानपंडवसनश्री' रज्जिताः ` केतवो 
वल्गदशूप्रधलापनोदनदशाबिश्रत्कराग्रा इंच | 
' атаа. aaa. * सौहभाडो-क, 
х पिर्िरपटले-क- ° मे ‘vena ' सुंटज-ख. ° साश्चय-क,खः 
नास्ति. ag :° «Вай, “Gas. " аңа, 
2 वुनमानपट्टिसवन-क. “ रांजित-क. * केतव- क. 
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श्रयन्ते च कराठकाहलरवा नासीरमासेदुषा- 

c air a 
माक्रोशैस्सह पारबजम्बुकततेरत्याकुलेभरवे! ॥ २६ U 
तत्सव्जीभवतु भवानविलम्बेन | ( विहस्य ) 


'कियानयं समरो नाम ? ( इति जगां बघाति ) 
जटायुः निर्माय दिग्भ्रममरातिबुस्य बाणे- 
ча दृषणखरत्रिशिररिशरांसि | 
निर्वेलमात्मनि रतेषु निधाय मोद 
निर्वेशमाप्नुहि निरमलनित्यलक्ष्म्याः ॥ २७ Il 
राम!-- ( उर्ध्वमवलोक्य ) आये, किमवतरति भुवनमम्रतमयूँख- 
मण्डलम्‌ ? 
जटायुः -कस्यचित्खरेचरस्य विमानमिव Kai | 
( उभौ सविस्मयं पश्यतः ) 
( ततः "प्रविशति शातमन्यवरथेन सह मातलि; ) 
मातलिः--अहो चिराय दृष्टस्समष्टिरिव शौयस्यर विमतपरिवारविदा- 
UST रघुवीर: | 
( इत्युपसृत्य ) आयुष्मत्‌ | विजयीभवतु भवान्‌ | 
दृढवद्ध'सृगाजिन जटानां 
नहनानगलद्क्प्रसारधीरम्‌ | 


‘farmers. * निर्याय-क,ख, » प्रविजति-क, 
* विद्यारदोय-क.ख. ° मृगाजन-क.ख. १ जठीनां- क.ख. 
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'अवरस्बितचापमाकलेय 
YAN शरचाठन TART ॥ २८ ॥ 


'त्वन्मित्र प्रेषयामास 

ससाधनमिमं रथम्‌ | 

महेन्द्रः सारथिं तस्य 

मातलिं विद्धि मामपि २९॥ 
जटायुः--युक्तमाचरितं महेन्द्रेण | *तदारह्य सांग्रामिक रथं विजयता- 

मरातिबळं भवान्‌ | 
रामः--यथा रोचते तुभ्यमार्याय तात “सुहृदे | 
( इति मातलिना सह रथारोहणं नाटयति ) 

जटायुः--अहो दशरथस्य तपोविपाकः | अथवा 


"तपस्विनो झुनीनेतान्‌ देवानपि तपस्विनः | 
hg नियतं प्राहुरासीत्परमपूरुषः ॥ ३० U 
रामः--( `अनाकर्णितकेन ) आय ,किमधापि न seed रक्षो इतकाः | 
जटायुः--( 'कण दत्वा श्रतिमभिनीय ) "PC कलकल: | 


ЕЕ 


L अवलम्बत-क, “Saas.  त्वन्मित्रेक- नास्ति 
“ачта. “ga ‘drt साधुः संग्रामिक,, तम्‌ | 
' तपर्वन:-क, ° अनाकीनेतकेन-क, ° कने-क, as 
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(इति गगनोत्पतगं नाटयन्‌ ) दूरदर्शितया पश्यामि संविधगतमिद 


ASA | थतः, 


नभो निकषविस्फुरत्कनकठे'खिका विश्रमं 
दघाति चतुरंगिणीगतिसइत्थपूलीचयः | 
अय च विल्या म्बुद'्वनिसहोदरः श्रयते 
भयानकजवानक्रथनखचको ग्रस्वनः ॥ २१ ॥ 
रमाः अथ किम | अयि मातले, खैवाप्रमत्तत भवितव्यम्‌ | 
विमर्देषु वीराणां यस्य कस्याप्यपहरणीयः प्रमादः | 
मातलि!--अथ किम्‌ 1 3 
ти: ( सविनयम्‌ ) अथि, जरठतया त्वमनायासभाजनमसि | 
कमपि दोलसुत्पत्य “क्षणं'पइ्य क्षणदाचराणामाडम्बरम्‌ | 


sag: — यद्रोचते कुमाराय | 


( इति निष्क्रान्तः ) 
मातलिः--आयुप्मत्‌ , शरसन्धानसुलभागमनमिव बलमरीणाम्‌ | तत्समरा- 
रम्मजागरूको भूयाः | 
रामः--क्रिमत्रापि Вен: क्रियते £ 


SSS 
1 छेखिकां-क * अम्बुध्वीन-क. ° भवितव्य-ख,ग. “ क्षणं-ख.ग. 
नास्ति. * पट्र्यअक्षणं-ख. ° यद्रोचते-ख,क. ' बळमरीम्‌-क. 
बळमरीणं-ख, का 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
प्रथमोऽङ्कः 17 


( इति सशरं चापमाकर्षयति ) 
(नेपथ्ये) 
भो भो 'बराध्यक्षाः, समुपागतस्समक्षं स मनुष्यपोतः | 
येन * संवित्क्रता Gama: कुरविनाशिनी | 
विरोधी 'सोऽयमस्माकं विराधवधपातकी 11 ३२ ॥ 
मातलिः-_खरसेनिकानामेतत्‌ | 
( पुनर्नेपथ्ये ) 
्रयुज्यन्तां बाणाः प्रतिभरतनौ प्राणहरणाः 
प्रकीयन्तां कुन्ताः TANGA प्रान्तनिश्िताः | 


निधीथन्तामस्मिन्‌ निबिडमसिपत्रीक्षतिचयाः 
निवार्यन्तामेतद्रथवहनवाहा! प्रजविनः ॥ ३३ ॥ . 


राम :--केपामेतत्‌ ! 
मातलि:--बलाध्यक्षाणाम्‌ | 
अत एवोत्खातिनीमिमां aaa समरोचितां तूशेमवतरामः | 
( रथगमनं नाथ्यित्वा ) 


प्रायः खरादिवधतस्सुखसंपदेषा 
सर्वापि देवमुनिमण्डलभाग एव 1. 


1 बळाध्यक्षा-क.ख, * संविस्मृता-क.ख, ` स्तोयमस्माक-ख. 
¦ विराधवधपातत्‌-ख.  प्रयुज्यवाबाणा:-क ` भुवनमुत्सुज्य-क.ख. 
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कित्वद्य राक्षसजयोचितवीरलक्ष्मी- 
dog एव [खलु] 'सारतरा meti U ३४ ॥ 


मातरिः adat यतः प्रकृतिमहतां यश TAMAR | 


(zap) निष्क्रान्ती ) 
( ततः प्रविशति चित्ररथश्चामस्म्राही च ) 


Paa महाराजमहेन्द्रोपदिष्ण समरोचिता क्षितिः 
इयमेव खरसेना । ` 
कोशत्यागपरिस्फुरत्करयुगग्रोकषिप्त कौक्षेयकः 
व्याकीर्णश्ुतिसार्थतोपरिपतत्खद्योतम Aag | 
सैन्य तत्खरद्पणत्रिणिरसाकल्पापकर्षाक त्र 
च्यावस्गद्गणनाथभूतपरलावष्टम्भ'विऽटम्भनम्‌ २५ ॥ 


चामरग्राही अदो dani एव ग संकुणोमि Әлі Лес 


( अहो इदानीमेव न शक्नोमि सेनां द्रष्टुस्‌ । ) 


( इत्यक्षि निमील्य कम्पनं नाययति ) 


SSS HS 
1 म॒सारतरा-क-ख. 2 मवाप्ति:-क.ख, 3 क्षिति-क. 


* क्षिप्रकोक्षेयक-क. 5. [9] क्ष्यताम्‌ ° विप्टमने-क.ख - 
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चिंत्ररथः--अरे प्राकृतसाधारणा मतिः कुतस्ते, घीरतैवमवलूम ब्यतां, न 
खल्वस्माकं विप्रकृष्टतया साध्वसप्रसक्तिरपि | 


( इति करावाकर्षति ) 

'चामरंग्राही--( कंभ्रचिदक्षिणी उन्मील्य ) 

को एसो वहंसोपरि (विचित्तगड़कालिणा ) 

सालहिणालि रादागदाइ करोति ॥ 

९ क॑ एष एको रथस्योपरि बिचित्रगतिकारिणा 

सारथिना साकं गतागतानि करोति १ ) 
( जस्स ) खु सलीरूपहापहाहेण 
णीळोपलिमालाइविअं णलांचिएहिंअं अलंकरिअंदि | 


(यस्य खळु शरीरप्रमाप्रवाहेण | नीळोत्पठंपाल्यानि वल्या धि 
अलक्रियते ) 


яд: а एवैषः | a: 9 Fada पुरुषोत्तमो नरेषु 
तुरमुनिमण्डळावनाय इति सुधायां б: 
चामर ग्राहि-संचि एदं | जह सुदो तहखु एव (69) 


_ ( सत्यमेतत्‌ | ачта प्ट!) 
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चित्ररथः--( सरोषं )'किंच वचसमविषयो5स्य महिमा यतः | 


अन्या विग्रहमाधुरी तदुचिता विक्रान्तिरन्यादृशी 
वृत्ति; सर्मजगज्जयावनकलायत्तापि तत्तादशी | 
सत्तं चेदतिळंधितामरनंगस्थेयं ततो मन्महे 
वक्तुं कः क्षमते विभोगुणगर्ण शेपो विशेषो5पिया 
88 ॥ ३६ 11 
चामरग्राही-- अदो एवं wile чата रंखसबलसपडिमंभो 


संघुससणो अहिमुहो वंटदि ॥ 
( अतएव एकोऽपि एतावतों राक्षसबस्य प्रतिपक्षस्सा ध्वस- 
शून्योडभिमुखो वर्तते ) 
चित्ररथः--किसुच्यते वर्तत इति | 
विधूय मदपाबरिं महुकरीव ая 
अखण्डञ्ुखदायिनीमयति वीरलक्ष्मीमयम्‌ i 
निकृ तिमिर करे! कमलिनीमिवामोदयन्‌ 
' नभोमणिरुदारभापिहितरोदसीगह्ृरः॥ ३७॥ 
( नेपथ्ये ) 
विराधवधसंजातपातकी वध्य एवं नः | 
तथाप्येको अुनिइचेति तटस्था समरोध्दतिः ।॥ ३८ ॥ ` 


“Raga. * विदोषोपिवा-क. - 
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चिंत्ररथ:--खरसेनिकानामवष्टम्ममेदुरं वचनम्‌ 
(за ) 
एकः BY धहुमिधेत योत्स्यसीति 
WAT मास्तु भवतों हृदयेब्नुकम्पा | 
एकत्र वा AST यद्वलमत्र साक्षी 
чиа: स खड वेत्स्यति [ठोक] साक्षी ॥ 
चित्ररथः -श्रतमेतत्समरकौ तुकसाम््रस्य रामचन्द्रस्य | 
चामरग्राही_-किस्प्॒शों अदिमेत कलकले | 
( कस्मादेष अतिमात्र कलंकलः ) 
'चित्ररथः-_एष समरमुखभेरीरवाङम्बरः | 
तदुपक्रम मावेदयति त्रिलोक्या; | परग — 
शस्त्र शस्त्रमरे क धावसि ? करेस्सोऽयं बली वध्यतां 
मायामौनिन [ मेन ] मदेय दया का बा ATAR । 
इत्थं पड्सङुन्तसायकगदानिस्त्रिशकदीरक- 
i = ¢ 
प्रासाद्यायुधभृत्करा रघुपति रुन्धान्त सबांसुराः ॥ 
चामरग्राही--अंचरिमं 1 कहिं a केहि रहिओ कहिं Е 
ण लेखिअदि | 
* मावेद इति-क. 


PBS भ — 
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( आइचर्थम्‌, कुत्र रथः कुत्र रथिकः कुत्र सॉरथिरिति 
न लक्ष्यते | ) I 
चित्ररथ:--मैवम्‌ । इंदानीं पश्य 
निकृत्ताञशतंधा शस्त्रैः शास्त्रेरिव महोज्ज्यलेः | 
बन्धा एव दृश्यन्ते प्रबन्धा इव दुष्कवेः || ४० 1) 
अर्धोच्चरद्विपुजयो दितवीरवादैः 
आदष्टदन्तवसनेरनिमेषनेत्रे) ॥ 
*अञ्यत्किरीटविगहत्कचसम्म्रसारेः 
अद्याबृतं रिपुशिरोमिरदश्रमभ्रम्‌ U ४१ ॥ 
किंच | 
घावत्कबन्धपदघङ्गन भूरिभार- 
*झ्ीयेत्कदालविकटारवयौगपद्यात्‌ 
भारासहा दलति सम्प्रति सैनिकानां 
чаа विदितं ааб. ठोकेः ॥ ४२ ॥ 
चामरग्राही-_के णु खु wl णिअभुआचल्णे ण वेरअंतई 


अजनचलसिहरनिअ अदिमेतगोखा दिसि | 


* दु:करे-क,ख. “sea, ° शीव्यत्कदाल-क. 
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(के नु mA निज भुजाचलनेन प्रेरयन्त: чате уең 
इव अतिमात्रगौरवा दृश्यन्ते || ) 
चित्ररथः-- वंशानुरूपचरि तच्यवनान्महर्पि- 
बाधाविधानधनदोन्मथनप्रसक्तम्‌ | 
*अभ्रेयसां त्रयमिदं किल 'रावणस्य 
धत्ते 'खरादिकखलत्रयरूपघेयम्‌ ॥ ४३ 11 
चामरग्राही--णादं णाद | एदो खु सव्वगिव्वाणाणं बाहां संजण 
अंविति ач ач पंथावावसलेषु कहिअंदि 
( ज्ञातम्‌ ज्ञातम्‌ | एते खळ सर्वगीर्बाणानां बाधां संजनयन्तीति 
तत्र तत्र 'प्रस्तावावसरेषु कथ्यन्ते | ) 
चित्ररथ!-आः किमुच्यते बाधाकारिण इति ? अमी हि 


निधय 'रत्नमकुटानि निरस्य शस्त्रा- 

ण्यस्त्राणि चाप्यविगणय्य शिरोधिहम्नाम्‌ | 

निस्त्रिशसन्ततिमपोह्य निधाय पापं 

निव्याजमेव हृदि किं ग्छपिता न देवाः ॥ ४४ ॥ 
चामरग्राही--कहि णु कालेण सुळाणां सुहा हविसदि | 

(aa ag कालेन सुराणां सुखं: भविष्यति ) 


° वारूणस्य-क. ५ कृराधिक-क. " प्रस्तावनावसरेषु-क. 
° रत्नमकुटीनि-ख,ग, _ ' कुत्र-ख.ग. 
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चित्ररथः--खरश्च॒ख्य रिपुत्रयं 'विजित्य 
mana प्रथयत्ययं यशोपि | 
रघुनन्दन एष हि त्रिदोषा- 
, नपहत्येव सतां क्षणम ах: ॥ ४५ 11 
चामरग्राही--( तह जदि पुणोवि संसारसोकखं अणुद् विसदि aaf 
व्वाणादि ) 
( तथा यदि पुनरपि संसारसौख्यमनु'भविष्यन्ति सर्वगीर्वाणा: ) 
( मुखमुन्नमय्य ) 
अम्हो, अच्चरिअं | जण. कंसवि शेणामुहे मुहं | 
अहो задата, यन्न कस्यापि सेनामुखे मुखम्‌ | 
` चित्ररः--अरे, न जानासि-करखाघवं TARA | 


अनु संहिता धनुषि तत्पदच्युत 
परिपन्थि जालगलनालहारिणाम्‌ | 
gaei च रिपुषु प्रपातित 
शरमेकमेवै 'कति नान्वमसत 11 ४६ ॥ 


( अन्यतो दत्तदृष्टिः ) पश्य 
1 तिजित्य-क, “ प्रधनेस्यां-क, ° त्रिदिपसगंत-क. * भविष्यति 
» सम्पात-ख.ग, . ° जागल-क,ख. " कटिणान्वमंसत-कि. कळेनान्व-ख. 
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चित्ररथः---अन्यत् कार्यमाश्चर्यम्‌ | 
чана सहजेविक्रमरसे «аяб | 
यः RRAIN एवं मखान्तरायं 
ча सुंबाहुमखिलामरजेतबाहुम्‌ ॥ 
मारीचमुग्रतपसोज्ञ्वरमानवास्त्राद्‌ 
TÜTER समराङ्गणतः प्रवीरः ॥ ५७॥ 
( 999 ) 
ज्वामरग्राही---को एसी भीसखतलजाधोसणं विचंडिलित बह्मोण्डमण्ले 
महंंमुहारामिट्घणतरमंसुअसुदपुर॑ чати अविंकुवंतो रामं एंड 
अहिदरेइ | | 
क॑ एप भीषणतरन्याघीषणेपिचण्डिलितब्रह्माण्डमण्डल: मुहुुहु- 
रामृष्ट्घनतररमश्रुरश्रतपूरव पराक्रममाविष्कुवन्‌ राममेवा дав ? 
चित्ररथः अयमेव खरानुजो दूषण इति। 
( नेपथ्ये ) 


अभयं भवत्वरिकृता न वोस्तु भीः 
रयमेति राक्षसबलेकभूषणम्‌। ` 


Я मिद्रवते-क » q = 
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कुपितान्तकानुकृतरोपभीपणो 
कुतुकी रणप्रसरणेु FIT: 11 ५८ || 
( पुनर्नेपथ्ये ) 
'श्षणमनुसरतेन सेनिका मा रण॑ वः 
“ऋलयति विलयं सा दूषणस्येव शक्तिः | . 
खरपरिचयजन्या काप्यपूर्वा ATS: 
सृजति सपदि नून स्वस्थतां राक्षसानाम्‌ ॥ ५९ !! 
चामरग्राही--कंस खु एसो वअणोवणासो रंखसाणांव णिअणं सूएंदि | 
( कस्य खल्वेष वचनोप'न्यासः राक्षसानामेव निधन सूचयति / 
चित्ररथः- दूप्रणाचुचरस्यव तत | 
| ( पुनर्नेपथ्ये ) 
अहो युक्तमुक्तमपुण्य: ga: थदेषामुधन्यास एवं 
ध्मुदामर्थान्तरेणार्थान्तरं सूचयति | क्षणमनुसरतेत्यादि | 


चामरग्राही-- कंस एद ( कस्यैतत्‌ ) 
चित्ररथः--तस्यैव रघुकुळतिलकस्य | 


कणमनुसरेतैनं -क. » कुलयुत-क. केल्यतु-ख, 
. A 
° रचस्थता-क,ख, aaa ° पुजने-क. . पुण्यजने-ख« 
* मुर्धान्तरेणार्धातरं-क.ख. 
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` थ्ये 
` ( नेपथ्ये ) 


अरे रे मनुजहतक शादूलुमुखादिव 'इरिणो मदमिमुख- 
पदास्कुत्र गन्तासि ? 


ग्रझपन्निह कामपि प्रतिज्ञा 
'फलपर्णाशनजीर्णजीर्णदेहः । 
कथमद्य निरुद्यमो यदि त्वं 
कतमस्तां विजहातु यातुधानः 11 ६० || 


नायं सुबाहुन च ताटक्कापि 

न जामदग्न्यो न-च वा विराधः | 
सरोपकालन्तकभीषणोऽरं 

'सपत्नइन्ता ननु USA ॥ ६१ ॥ 


“अपि सत्यमेतदनृतं न नाम ते 

ननु सार्थमत्र भवदीरितानुशम्‌ | 
प्रदूषणं वचसि «еШ 

कुलदूषणं कलयसीति दूषण! 11 ६२ ॥ 


ланын 


re 
CAP CTT TTT 


1 हारिणो-क.ख. १ पलपनीशन-क. ' कालान्तर-क, 
* कसपत्नहन्ता-क.ख. ° असि-क, ata (नास्ति) 
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अयि ча त्रिशिरसं दिवीति ते 
gena मास्तु 'खरहानवेधुरी | 
अयमभ्युपेति час(а क्षणा- 
दसमानबाणपरिलूनमस्तकः U 6३ ।॥ . 


चामरग्राही---कंस एद ( कस्यैतत्‌ ) 


चित्ररथः--इयमपि रघुवीरस्य । 
(зене) 
चित्ररथः--दूपणस्थेतत्‌ । 
क्क चु че भवदिन्द्रः कागतः काँदिशीकः 
त्वमिह “चरसि faa मातले भूतलेपि | 
न че खर तवायं नाम वामे ग्रहीतुं 
विधिविनिहतकालं कि Чая: ॥ ६४ li 
( पुनर्नपथ्ये ) 


चामरग्राही--णिवुर्ण खु savi वअणमू | 


РРО 
ннен наннан еннанан ишаннан анна ниаанине нан ватаевии 
.-2०-222--22--22222727/77270000000007077 
PAA a 


° खभानवेधुरी-क- चरति-क,ख . बिनिहृकार-क' 
° खल्तेततयो-क.खं, * सायकाहतिरोंसरन्द्रि-क- 
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क्तचिच्छर विदारितदुतमतंगजां प्रिच्छटा- 
विमृष्टशकली भवद्रथविदीर्णपत्तित्रजम्‌ | 

क्यचि इयभरद्रबन्निशिचराध्वनिम्नोन्नत- 
खलीगतविवेचनापतमपुर्वृराम्यन्तरम्‌ ॥ ४७ ॥ 
पतदश्व विषादिसादिलोक॑ 

पटवास प्रतिमीभवच्छताड़म्‌ | 

परिपश्य पतत्पदाति जन्ये 

'खरमेन्यं बत देन्यमाविरास्ते 1 ४८ ॥ 


अपि च 

पलाशिनामुद्धतजन्य भी ति- 

'पलायितानामपलायितानाम्‌ | 

बभूव भद्रद्रवणाभिमुख्य- 

Aaaa: यकृता प्रशास्तिः ॥ ( १ )॥ ४९॥ 
चामरग्राही -अच्चरिअं। दाणिं एब ече 

कराहिलाम रामं एवं अविंदवेर 


i भवद्र्धवि-क, * भयभवद्र्वे-क,ख, 3 प्रतिमा-क, 
‘gaan. < त्रिपलायितनां-ग- परुशिनासु = — - प्रशस्ति-ख, 
(नास्ति) | 
3 
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(ary इदानीमेव хара аса 
ध्राममेवामिट्रवति ) 
चित्ररथः---अर्य त्रिशिरा नाम खरसोदरः 
राजन्मणीमयकिरीटरमाचितानि 
त्रीणि “स्फुटं वहति रात्रिचरः शिरांसि | 
माणिक्यरमन्जुरुचिमण्डलमण्डनानि . 
“ैलस्त्रिकूट इव शृङ्गवराणि धीरः ॥ ko 1 
किंच 
अस्मिन्‌- विस्मयदायिमिः «8: 
त्रैलोक्य गिलितुमना “यदा यदाभूत्‌ | 
*नप्तृत्वादिव बहु झालयम्‌ विधाता 
कल्पायु+ किमकृत TAAT яш U ५१ ॥ 
चामरग्राही--अल एदेण ЧЕЧ समलसोहगम्‌ | 
(aang तेन । पद्यावः समरसौभाग्थम्‌ ) 


चित्ररथ! --पश्य чая मातलेश्वातुयम्‌ | 


> Дае. निख्रधिकवी-[र[[ ° राममभिद्रवति-क, 
 द्रिञ्चिरोनाम-क. ‘а аа. “der. " यदामूत-कः 
7 तइयत्वादिव-क- 
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हरितं त्रितये Mge 
बदनानाँ त्रितयं विधाय भूयः ॥ 
agai Rada aa 
प्रणयन्‌ दिग्भ्रममातनोति 5791: 11 ५२॥ 
चामरग्राही-- अंहो एके एबं वअणं ( दिणांधि इश्यते रखसहदएंस ) 
( अहो एकमेव वदनं राक्षसहतकस्य ) 
( नेपथ्ये ) 
भो भो хәт: जातमवलम्बनम्‌ | अलमावेगेन 1 
येनाकारि सुपर्वठोकललनामाँगल्यनिर्ापणं 
येनेवाविदितान्यवीरमखिंछं «9199 रक्षितम्‌ । 
तेनेव प्रथमान'राक्षसरमासंःछेषिणा बाहुना 
रामं शत्रुविरामनामबिरुदं रोद्रादमिद्रावति U ५३ ॥ 
९ पुननेपश्ये) 
O PEER GE REEL हुना बाहुना 
ee OQ a. 
रामं राक्षसलोकमीषणमसौ हन्तुं त्रिमूथा रणे । 
तावत्तन विखणडितानि तरसा पेतुः शिरांसि क्षित 
कीमाशक्रमनोदपातितमहांतालीफलो प्यंतः 11 ५४॥ 


MaNanananaanamasananannesanananananas naanabagaaamama 
2222-222-22222222222222222227>20272222220000०००००५७००७७८७७८८८८८ 
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चामरग्राही--अंहो सोवि गदासुरेवं जादो | 
( अहो 1 सोऽपि गतासुरेव ज्ञातः ) 

चित्ररथः--अथ किम्‌ | 

दशरथसुत'चण्डकाण्डकोटी- 

घटितश्चिरःप्रकारास्सञ्चुत्पतन्ति | 

चिरपरिचयञ्ञालिमि स्स्वक्ीये- 

रसुभिरनुतव्रजनं सथाचरन्ति | ५५॥ 

किंच 

अयमसौ हन्ति स्त्रीयेरखण्डपराक्रमः 

а ече ца ате: | 

इति कतिपये शस्त्राघात विना Aa 

अहह ममताबन्ध! ग्राणानपोहति जन्मिनाम्‌ ॥ ५६ ॥ 

- घचामरग्राही--अच्चरिअम्‌ | दाणं एवं सव्वारंखसावळी समलापें 
mea दिटर gola कोइ जीवल fate | 
(s आश्चर्यम्‌ । इदानीमेव सर्वा राक्षसावंठी संमरापेक्षिणी 
दृष्टा | इदानीमेव कोपि जीवन्न तिष्ठति । ) 


1 {ण्डकाण्ड-क.ख, ° स्वक्तियै-क,ख, ° प्रणानहोहन्ति-क. 
प्राणानहोइृति-ख, * जान्मनाम्‌-क,ख. $ आश्चर्यं इदानिमेव---- 
बाहुन्‌ 'क मातृकायां नास्ति pio 
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~ "a वेत्योवैचनम्‌ 
( निपुणं аа ) 


आजिरद्य परिवर्तते तथा दूषणस्य रघुभूषणस्य च | 
'सायकाहतिभिरास «Блат चालिनीव जगदण्डभित्तिका 


॥ ६५॥ 
पतदुत्पतत्प्रसरदुज्ञ्वलद्रु- 
द्रपुरागतो ध्वनिहितेः 'शिलीमुखः | 
विविधप्रकारचलदूमिमण्डलं 
чаба जिगाय चलदूमिंमण्डलम्‌ U ६६ ॥ 


चामरग्राही-- Ca) ч ВӘ भूदं मुहमेतेणबांखिदं 
आगच्छछ | | 
( एतत्किमपि भूतं मुखमात्रेण *मक्षयितुमागच्छति ) 

चित्ररथः --नेद भूत, रामशरविधूत शीर्षसुत्पतति | पद्य 


समीभूतं अमश्रच्छुरितंरणधूँलीतिविडितं 


दं धत्त ुत्रीश्ुखमविगलच्चेतनमिव ।। ६७ ॥ 


1 शिगठीमुखे-क. M श्रीमाकृत-क अस्ति ' भक्षितुमागछति 
क. * दूषणशीर्षमुत्पतति-क. ` चलदलकयुत्काठ-स. 4 
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चामरग्राही--तह जदिउज्जीविदंझ जेण सुरछोअकट ओ दूपणो 
विणासणं पाविदो | | 
( तथा agham: स्मः येन सुरलोककण्टको. दूषणो 
विनाश प्रापितः ) ` 


( नेपथ्ये ) 


रे रे कांदिशीका मा аң | 
चित्ररथः-_असुराणामेतत्‌ ( नेपथ्ये ) 


धृतरोषविशेषरूषितात्मा 
त्रिशिरोरोपविशेषरूषितात्मा | 

` अभियोक्तु'मना विना विलापान्‌ 
अभियामग्रसरः खरस्समेति ॥ ६८॥ 


पाकारिप्रथमानमानहरणा वेश्वानरश्रीहरा: 
कीनाशोन्मदताविनाशकरणा रक्षोवरापेक्षिणः । 
पञन्याहिततजना मरुदइङ्करप्रहारोद्यमा 


श्रीदामोदहृतः शिवादिहतवः "т ae 
eel प 


चामरग्राही--कस एद ( कस्येत्‌ १ ) 
' मराविलपान्‌-क “कामी-क, ` ` 


pi 
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. चित्ररथः पछा यितसैना*जनस्य खरस्यैव । 
चामरग्राही--किंशु खु एसो कहेकेविअ | 
` ( किन्नु «Ән कथयतीष १ ) 
चित्ररथः=_निपृणमाकणेयामः | 
( नेपथ्ये ) 
жасаа: किमस्ति मृत्योः 
समरपछायन भाजि वत्सरत्वम्‌ | 
यदि विधिलिखितं च AIAJ: 
व्यसनश्चतं ae वपुर्वियोगे Il ७० ॥ 
चित्ररथः-_तस्यैव रक्षसः | ok 
चौमरग्राही --एसो रहुनाहमुदिस किंवि फदिविआ 
( एप रघुरनॉथमुद्विइथ किमपि भणतीब ) 
( नेपथ्ये ) 
अरे रे मनुजवराक क्षत्रियम्मन्य, किमेभिरसारैरमियोगः | 
स्थविर विराधपतंनमञुञ्झितशैशवयोः रे 
चधमपि दूषणत्रिणिरसीरशरव्यविदोः | 
न भवतु ते मदाय तु Aaa 
यदि सहसे5पगाहितुमुपेहि जहीहि भयं __यदि सहसे5पगाहितुऐृपेहि जहीहि RN 


7 
in 


Mr pn लक BG येय य 
х भसंमत:-क, ? भाज-क. 1 मदामितः-क, ` 22%, 
» जनस्य एतत्‌-क, ` संस्येततू-ख, 
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( पुनर्नेपथ्ये) 


मा मैवमग्राथुवि मे 'रट पापशील . 

नामैव ते बदति दुष्कुलसम्भवत्वम्‌ ! 

शोकं Aga सहजस्मृतिजातमेक 

लोके नयामि तब ая तयोस्सवासः ॥ ७२ ॥ 


तपश्चण्डमहोइण्डदण्डकावनमौनिनाम्‌। | 
जिघांसतः फलं तात्रदघात्मच्‌ तव सिध्यति ॥ ७३ H 
चामरग्राह्ी-्कस एंद ( कस्यैतत्‌ १ ) 


चित्ररथः-तयोरेव खररघुवरयो: न केवलमुक्तम्‌ | 
मुक्तं शरजालमरातौ रामेण | 


पतदुत्पतदम्बकालीनाम्‌ 

उपघातेन परस्परो दितानाम्‌ | 

न फहेरुपसादितः 'तदा चेत्‌ 
* किमसावन्तक जिह्लिकाविकासः ॥ ७४ 11 

( निपुणं निवण्ये ) कुतो वा शिक्षितः क्रमः शरविद्याथाः 


इशौ चेदन्योन्यप्रहरणविधौ मार्गणचणे 
करो तूणीचापप्रसरणविवेकापहरणी | 


аннин". РА 
аа аан ass иннаа EEE EEE EEE EEE 


तदोचेतू- जिहन-क.' * इशा-क, 


4 
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स्थितिश्चेदातंकापगमनक थास्यैथेकलिता | 
सम पश्याम्यस्मिन्‌ जयति रणपाण्डित्यविभवः || ७५ ॥ 


सुरमहोरगभूधरवा रुण- 
स्वपनज़म्भणमोहनसायकान्‌ । 

NATA रणमूर्धनि. राघवः 

'कठ्यते रिषुसंहरणौ चितीम्‌॥ ७६॥ . 


चामरग्राही--अम्हो | अंचरिअम्‌ ( एतावंदवि ) अंधसंधजादे 

- tam वहसमंथतणं ण बहेदि। | 
( अहो आश्रंग्रम्‌ | एतावदप्यस्त्रश्नस्त्रजातं शत्रोवधसम्थत्व 
न घहति ) 


चित्ररथः--न ag साधारणोयं खंराुरंण 
सहस्तपखित्सरानुपवसन्नसम्भावनो- 
मपोद्य तपसा विधि विरचथन्ननिद्रादरम्‌ । 
NAYON 'सावठुभतास्त्रशस्त्राभंयम्‌ 


चामरग्राही --( समयम्‌ ) आहा केणसाहणे.................... 
( अथ केन साधनेन बधे करिष्यति रघुवीर. एतस्य ) 


' कुधरस्य़रेये-क,ख. - * रावणसखपॅन-क.खं, * कल्भेति-क,ख. 
चसादरम-क, aqqed-a,  रखेवीरस्-क. 
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चित्ररथः--बलेत्यतिबलेति च प्रथितमस्ति 91699 |1 ७७ ॥ 


चामरग्राही--असासिदांझि 
( आश्वासितोस्मि ) 


चित्ररथः-- सन्धायातिबिलं बलामति लो गाधेयतेजोमयी* 
मानम्यात्मगुरूनरुन्तुद रिपुप्राण प्रयाणोद्यमः । 
थावन्युश्चति रोपसंक्रमवशादेकामिषीकां Ra: 
तावत्कुत्र गतं कथं रिपुशिरः केनेति नो मन्महे 
॥ ७८॥ 
'चामरग्राही -- | 
( अन्यतोपि Bata) 


. की एसो महंसरूं ( सदिअ ) सलीलो AR गिंधौवि daa 
समलमेंटले र॑खंसाणं कुणवाइ geese अणणुदिविअ राहवर- 
हवहस्स सुंहपसलण॑तणं करोवि | 
(क एष пет ет: कोपि गृध इव ada: 'समरमण्डलें 
राक्षसानां कुणपानि . मुखहस्तेन aga dada 
सुखप्रसरणत्व करोति ॥) | 


"MOS... moa Cara 
* भ्षण्टपे:-क ° वधस्यः-क, | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


प्रथमोऽङ्कः | 39 
चिरथः-_न केवलमेष गृभ्रमात्रः, किन्तु 'गृत्रराजो जटायुः |. 


सखा दशरथस्यायं सौहादे'कवशालुगः 
करोति रधुवीरस्य कदन/कषमासहायताम्‌ ॥ ७९ 1 


चामरग्राही-तद जदि णः केवळ सामिणो wea अतणोवि 
चिजदएंब naa | 
( तथा यदि न केवलं स्वामिन एव कार्य आत्मनोपि विद्यत 
एवत्तस्य |) 


चित्ररथः-_एवमेतत्‌ 


सद्यःकृत्तपतन्महासुरशिरःपङ्क्ति ्वरच्छोणितो- 
न्मजत्ककबलानुकूल्यकलनासन्द्शितप्राभत्रः | 
पीत्वा दूषण शोणित त्रिशिरसो हत्वा शिरःपञ्जरं 
कृत्वा पादयुगाधरे 'खरशिरों मित्वा नलैः क्रीडति 


॥ ८० || 
वसारसाखादसुखानुभूतय: 
प्रभूतमेदोभरितात्मदृत्तयः | ` 
चरन्ति DNA जटायुरन्तिके 
खरादिमांसाशनसारवेदिनः ॥ ८१ ॥ 
' राजिः-क, * वदशानु-ग. _' क्षास-क.ख. 


* क्षरतोणितो-क.ख. ° शोणितं-क. ° हारशिरः-क. 
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ma Rea सुदं सोदवं | 
( at द्रष्टव्यं ad श्रोतव्यम्‌ ) 
Prana किमेतं त्रोय प 
नवङुवलयलीलाविग्रहे AASR 
रघुकुलजलराशिप्रौदचन्द्रायितस्य | 


शितिजलघरसन्ध्यार।गच्छात्रताङ्कम्‌ (१ ) U ८२ ॥ 
तदेनमापादितक्षत्रक॒त्यं सत्यप्रतिज्ञं “देवाय निवेद्य 
पारितोषिकमु पलंमामहें | 
चामरग्राही--तह जदि पुडम एवं गछांमो | 
( तंथा यदि प्रथममेव गच्छामः ) ` 
: ( इति निष्क्रान्तौ ) 
| (ततः प्रविशति रथेन 'सह रामो मातलिश्च ) 
राम!---अयि मातले, पश्यतु RAR भवान्‌ सपत्नेषु जीवति 
कश्चिदिति | | 


मातलिः--आयुष्मन्‌ न а जीव॑ंनकथापि | 
रामः--( पुनधनुरुद्यम्य ) रे रे मुनिद्रोहिणस्तिष्ठत मार्गणपथे | 


नयरसायनं-क, * रघुजलराशि-क, ` .* नित्यभ्रक्तसारं-क 
“ देवायतनं 5 पलक्षामहे-क.ख. ° der ' परितीषि-क.ख, 
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मातलि:-- आयुष्मन्‌ कुतोऽद्यापि राक्षसावःस्थानम्‌ | 
रामः--नन्वेते 'इप्टिपथे वर्तन्ते | 
मातलिः--नैते राक्षसाः, किंतु | 


नित्ृ्तपिशितक्षामक्षेम'सम्मो दिमानसाः | 
न कि कङ्कादिमिः साकं नटन्ति 'कटपूतनाः ॥ ८३ ॥ 


रामः ( सहर्षम्‌ ) ( धनुरवरोप्य ) 


अपि नाम सखा पुरन्दरः प्रहृष्यति खरादिविरामेण ? 
मातलिः -त्रेलोक्यमपि | 


"यत्प्रौढातपतप्तपान्थविततेः सद्यः सुधावर्षणात्‌ 
'यददीर्घोमयसेविनामगदकृ दविव्यौपधप्रापणात्‌ | 
यत्संसारविचारखिन्नमनसामात्मावलोकोदयात्‌ 

"тача, खरदूषणादिवधतः सौख्यं त्रिलोक्यामपि U ८४ ॥ 


Ва — 


रक्षी विक्षोभसंजातं रामं ते राजते यशाः | 

* सानम्‌-क, * विप्रपथे-क, ° सम्मोदित-क,ख., संमोहित- 
ग.  * करादिभिः-क. ° कयपूतन-ख, कटिपूतनाः-क. 
* यत्रोचातपटस्तपांधवितते-क. यख्राथाकप्रकप्तवान्थमिततेः-ख. 
र यद्वीर्धामखेदनादरूगदकृदिध्यौ-क.ख.ग. ° एतस्वदूषणादि-क. 
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तावदेव-- 
रामः---किमेष सावधिक वक्ष्यति ¦ 
भवत्वाकर्णयाम: | 
मातलिः--भृशं यावज्जीव'ठोकस्थितिः- स्वयम्‌ NERI 
( नेपथ्ये ) 


प्रिय a: । प्रिय नः | 


जित्वा संयति लोककण्टकमयं «че सेनिके- 
«т: स्वयमेक एव तरसा तीर्णप्रतिज्ञार्णवः । 
अद्यायाति सुखी स राघव ala 952 समुत्कण्ठे ता 


इष्टिः सम्प्रति चेतसोपि पुरतः `स्त्रातन्त्यमालम्बते 
॥ ८६॥ 


मातलि!--मत्रदीयजयानुम्रोदिनां उत्खातकण्टकानामुदित मुद्तिहदया- 


नामृपीणामेतत्‌ ॥ 
राम!---तत्त्वतस्त्विदमकिंचित्करमेव पश्यामि रिपुजयम्‌ | एतदघिक्रपि 


कठुमुत्सहते'ममान्तरं, तत्त्वमू- 


1 ठोकस्थितिस्वय-ख,ग, 2 काक. ° स्वातन्व्य-क.ख. 
५ ममान्तरगत्वम्‌-क.ख. 
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(नेपथ्ये ) 
ч धौनिनां जयजयव्याहारधारावते 
यावत्कण्टबलं ग्रहृष्टमनसामह्वाय राम प्रति | 
आद्यन्ताक्षर'मध्यतः प्रतिमुहुः सेवाभवद्राक्षस- 
व्यापा दाहूतविष्नयज्ञरचनामोदाथ 'तत्रोत्तरम्‌ ।। ८७॥ 


~ 


मातलि।--भवज्जयाशंसिनां विवुधोत्तमानां प्रशंसनमेतदतिचमत्कारितया 
add | 

राम)- ( हर्षममिनयन्‌ ) एते वयमुपागता एवं वसत्युटजम्‌ | 
अग्रवेश्यतम कस्याप्यरेरक्ष्मणसंशरयात्‌ | 
अस्मदाश्रममीक्षस्तर विस्मयाकरम श्रम U ८८ ॥ 


मातलि!---दृष्ट एव शतशः शत्क्रतुसहचारिणा मया | 
यत्र महर्षितपोव्यापारानत्यदूसतानुपलमामहे । तथाहि | 


` कण्ठीरवाकर्षिकराः करीन्द्राः 
कलापिससनेहकलाः फणीन्द्राः | 


1 аа, ˆ द्वत-क. AS. ` 
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तरक्षुवक्षइशयिर्ताः कपीन्द्राः 
सुखेन येनात्र महाद्चनीन्द्राः 11. ८९ U 
( प्रतीचीमालोक्य ) 
कथमवतरति सागरमम्बरमणि बिम्बम्‌ | 


रत्नाकरस्त्वं सरिदीश भूयाः 
'किन्तुत्वदीयान्तररत्नजाले | 
तुल्यं मदीयस्य किमित्यनन्त 
निन्ये eater निकटं 99: |1 ९० ॥ 
रामः अदने ग्राप्तवतीह ME- | 
US AS जगदन्धकारः | 
यदस्य सन्ध्यामिधशेषतेजो 
ग्रहूतंमात्रादलित बभूव 11 ९१ ॥ 


मातठिः--अयमन्धकांरनिचयो जगज्जय 
- कलयन्निवासिलपदेपु ज़म्भते | 


* प्राचीमालोक्य > . 


अयमेव पूर्गहरिदीशपाण्डिमा 
दलयन्नमु जयति सोत्तरं जगत्‌ 11 ९२ 1 


* किमत्व-ख. ° माचीःक, 
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रामः--कथमुदितमेव निखिळतमोरा शिनिरास'करलम्वेन निशाकर॑बिम्बेन | 


मातलिः--भृशरोपकपायनेजकायः 
प्रथम योऽभवदन्धक्ारशत्रौ । 
अतिनिर्मठतामसुष्य पश्यन्‌ | 
भवदौपम्यदशामनुस्मरामि ॥ ९३ ॥ 


रामः-_ ( सानन्दं ) अयि मातले, वयमाश्रमपदे प्रविश्य जानकी- 
 ळक्ष्मणयोरामोदमापादयामः | त्वमपि प्रियसखाय महेन्द्राय 
वृत्तान्तरसायनं समपय | 2 

मातलिः --आयुष्मन्ननुजानीहि | किं ते भूयः प्रियमुपहरामि | 

रामः--सर्वमपि समुपपत्नमेव महर्षिप्रसादान्महेन्द्रसहायतया च | _ 
या वागम्युदिता झुनीन्द्रसविधे 'गणानांरक्षो वधे 
साभूदद्य कुताथसारमधुरा सत्या जगत्याः प्रिया | 


आमोदः शतमन्युना प्रिय सखे नाद्याधिक प्रापितः 
कामः कोऽस्ति तदीयमित्रविततेराशंसिने gaa? ॥ ९४ U 


तथापीदमस्तु । 
i MNES ळी 
aii Fi APA 
४ काळंखेन-क. * लक्ष्मयो-क- * विधे-क.ख. ‘ач, 


з तमेनाद्-क,ख«- 
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( भरतवाक्यम्‌ ) 


यः साहिसधुरन्धरः प्रशन मणिदांत! गुणैकप्रियः 

तस्य स्थादनुकूलदेवविहितः सम्पद्विलासोदयः । - 

यश्च क्षामञ्ुपागतोऽद्य विषयः पजन्यदौजन्यतः 

तत्र स्यादसृतोपमाम्बुजननी वृष्टिः संमष्टिः श्रियाम्‌ ॥ 


( इति निष्क्रान्ता:सर्व ) 
यः श्रीरामपुरीविलासवसतिः त्रीवेङकरेशक्षण- ` 
प्रोत सूतसेकपण्डितरमाराज्याभिषेकोक्षितः | 


तस्य श्रीनिधिहम्पवेड़ सुधियो व्यायोगरत्ने शभे 
कस्य त्यादरतिगुणेकवसटौ कण्ठावलस्बोचिते॥ 


( समाप्तो वीरराघवव्यायोगः ) 
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ара їч ee Grit 
वया विवेक म En 
त्दण्डकावन = 
दशरथसुता नदा 
298911 so 
शौ चेदन्योन्य T : 
धावत्कबन्ध 5 
धृतरोषविशेष SS 
ध्यानेनेन्द्रिय = 5 
नभोनिकष | = 16 
नवकुवलूय ED 
- नायं सुबाहुः न स 
निक्त्ताइशतधा ae ee 
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पुट; 

यस्मादेबस | — #6 
यावच्छूलमु - — 12 
या वागभ्युदिता = 27 
यासीदध्वनि = 45 
येन संवित्कृता — ado 
येनाकारि 999 == 17 
येभ्यो बिभेति = 21 
योऽसौ कामविळास = DRAGO 
यः काकपक्ष mae > 
यः श्रीरामपुरी a 
य$ साहित्यधुरं dato 
रक्षोविक्षोभ se 25 
रस्ताकरस्त्व red 
राजन्मणींमय je = 
लक्ष्यन्ते वळ TEO 
चसारसास्वाद cee Ls 
विकसत्सर = 33 
विधूय मधु = 7 
विराधवध T 
चंशानुरूप = 20 
शरद्विरर = = 
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50 
ge: 
часа 7 तेज 
निर्मायदिग्भ्रम = 14 
निवृततषिशित = 41 
पठस्ति निगमा = 7 
पतदश्वविषदि 25 
पतदुत्पतम्ब म्य 33 
. पढाशिनामु = 36 
पाकारिप्रथ Solas 129 
प्रयुज्यन्तां gat tit. र्व 
пее == 17 
प्राय: खरादि = 31 
मिन्दन्‌ प्रासाद = 17 
भूयो गुणेक = ] 
सुशरोषकपाय = 3 
AA: कुतः खर = a 
मा मैवमग्र = 10 
यत्की शिक कृपा = Sl 
यत्तातपाद == 11 
лае नरे: = itil 
यत्मौढातप — 6 
यद्दत्तमिष्ट — था 
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पुट: 
शस्त्र शस्त्रमरे = 6 
श्रेयः ART pad 2 
सखा दशरथ == 1 
सद्य: कृत्तपत za 39 
सन्धायातिबलं mu 39 
समीभूत MA = a8 
सम्यग्विदिता स्त 33 
सहश्तपरि Gi 4 
साफल्याय प्रति a Il 
सुरमनोहर Ke al 
स्थविराविराध ma a 
हरितां त्रितये द > 
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मदुकरीव 
मुखदायिनीमयति 
तिभिरं 

— प्रकारारससु 
इम--तपूवे 


YET 


प्रचार 
साफल्याय 
--कर्षोत्तर 
मधुपावर्लि 
मदकरीव 
मितिरं 
प्रकरास्समु 
ZANATA 
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